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PS_TA(2016)0064
Rozpoczecie negocjacji w sprawie umowy o wolnym handlu z Australig i Nowa Zelandiag

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 lutego 2016 r. w sprawie otwarcia negocjacji w sprawie umowy
o wolnym handlu z Australig i Nowg Zelandig (2015/2932(RSP))

(2018/C 035/23)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 14 pazdziernika 2015 r. zatytulowany ,Handel dla wszystkich — Ku bardziej
odpowiedzialnej polityce handlowej i inwestycyjnej” (COM(2015)0497),

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie przewodniczacego Komisji Jeana-Claude’a Junckera, przewodniczgcego Rady
Europejskiej Donalda Tuska i premiera Nowej Zelandii Johna Keya z dnia 29 pazdziernika 2015 r. oraz premiera
Australii Malcolma Turnbulla z dnia 15 listopada 2015 r.,

— uwzgledniajac ramy partnerstwa UE-Australia z dnia 29 pazdziernika 2008 r. oraz wspdlng deklaracje UE i Nowej
Zelandii w sprawie stosunkéw i wspélpracy z dnia 21 wrzesnia 2007 r.,

— uwzgledniajac inne umowy dwustronne miedzy UE a Australig, w szczegdlnosci porozumienie w sprawie wzajemnego
uznawania w odniesieniu do oceny zgodnosci, certyfikatéw i oznakowania oraz umowe w sprawie handlu winem,

— uwzgledniajac inne umowy dwustronne miedzy UE a Nowa Zelandig, w szczeg6lnosci porozumienie w sprawie
srodkéw sanitarnych stosowanych w handlu zywymi zwierzgtami i produktami pochodzenia zwierzgcego oraz umowe
w sprawie wzajemnego uznawania w odniesieniu do oceny zgodnosci,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje, a w szczegdlnosci swoje stanowiska z dnia 12 wrze$nia 2012 r. w sprawie
projektu decyzji Rady w srprawie zawarcia umowy miedzy Unig Europejska a Australig zmieniajacej umowe w sprawie
wzajemnego uznawania (') oraz rezolucje z dnia 12 wrze$nia 2012 r. w sprawie projektu decyzji Rady w sprawie
zawarcia umowy miedzy Umq Europejska a Nowg Zelandig zmieniajacej umowe w sprawie wzajemnego uznawania A,

— uwzgledniajac komunikat grupy G-20 wydany po spotkaniu szefow paiistw i rzadéw zebranych w Brisbane w dniach
15-16 listopada 2014 r.,

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie wydane w dniu 22 kwietnia 2015 r. przez wiceprzewodniczaca Komisjifwysoka
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa i ministra spraw zagranicznych Australii pt.
W kierunku blizszego partnerstwa mig¢dzy Unig Europejskg i Australig” oraz wspdlne o§wiadczenie z dnia 25 marca
2014 r. wydane przez przewodniczgcego Hermana Van Rompuya, przewodniczacego José Manuela Barroso i premiera
Johna Keya dotyczace poglebienia wspétpracy miedzy Nowa Zelandig a Unia Europejska,

— uwzgledniajac delikatny charakter niektérych sektoréw rolnych w tych negocjacjach,

— uwzgledniajac juz istniejaca znaczna liczbe uméw w toku negocjacji pomigdzy UE a jej gléwnymi partnerami
handlowymi,

— uwzgledniajac art. 207 ust. 3 i art. 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac pytanie do Komisji dotyczgce otwarcia negocjacji w sprawie umowy o wolnym handlu z Australia i Nowg
Zelandia (0-000154/2015 — B8-0101/2016),

— uwzgledniajac art. 128 ust. 5 i art. 123 ust. 2 Regulaminu,

()  DzU.C 353 Ez3.12.2013, s. 210.
()  DzU.C 353 Ez3.12.2013, s. 210.
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A. majac na uwadze, Ze Australia i Nowa Zelandia sg jednymi z najstarszych i najblizszych partneréw UE, dziela z UE
wspolne wartosci sg zaangazowane w upowszechnianie dobrobytu i bezpieczefistwa na Swiecie w ramach systemu
opartego na okre$lonych zasadach;

B. majac na uwadze, ze UE, Australia i Nowa Zelandia wspdlpracuja ze sobg w celu sprostania wspdlnym wyzwaniom
charakteryzujacym szerokie spektrum zagadnien, a takze wspélpracuja na wielu forach migdzynarodowych;

C. majgc na uwadze, ze Unia Europejska i Nowa Zelandia s3 stronami porozumienia w sprawie zaméwieft publicznych,
a Australia jest w trakcie procesu przystgpowania do tego porozumienia;

D. majac na uwadze, ze UE, Australia i Nowa Zelandia prowadza negocjacje wielostronne w celu dalszej liberalizacji
handlu produktami ekologicznymi (umowy o towarach $rodowiskowych) oraz handlu ustugami (TiSA);

E. majac na uwadze, ze zaréwno Australia, jak i Nowa Zelandia sa stronami niedawno zakonczonych negocjacji w sprawie
partnerstwa transpacyficznego (TPP) oraz trwajacych negocjacji nad kompleksowym regionalnym partnerstwem
gospodarczym (RCEP) we Wschodniej Azji, jednoczacym najwazniejszych partneréw handlowych Australii i Nowej
Zelandii;

F. majac na uwadze, ze Australia i Nowa Zelandia s3 dwoma z zaledwie szesciu cztonkéw WTO niedysponujacymi
zadnym preferencyjnym dostgpem do rynku UE ani nieprowadzacymi w tym celu negocjacji;

G. majac na uwadze, Ze Australia i Nowa Zelandia sa dwoma panistwami w pelni charakteryzujacymi si¢ praworzadnoscia
i zapewniajacymi w chwili obecnej zdecydowang ochrong $rodowiska, jak réwniez praw czlowieka, praw spolecznych
i pracowniczych;

H. majac na uwadze, ze zawarcie uméw o wolnym handlu z Australia i Nowg Zelandia wzmocni stosunki handlowe
i inwestycyjne oraz ze zawarcie umow o wolnym handlu z tymi krajami nie moze nastapi¢, jezeli negatywnie wplynie to
na zdolno§¢ stron do wprowadzania, utrzymania lub wzmocnienia ich norm socjalnych, $rodowiskowych lub
dotyczgcych pracy;

. majac na uwadze, ze UE zakonczyla negocjacje w sprawie umowy o partnerstwie w stosunkach i wspétpracy(PARC)
miedzy UE a Nowa Zelandig w dniu 30 lipca 2014 r., a negocjacje w sprawie umowy ramowej mi¢dzy UE a Australig
w dniu 22 kwietnia 2015 r;

J. majac na uwadze, ze UE jest trzecim najwazniejszym partnerem handlowym Australii i Nowej Zelandii, a dla UE
panstwa te plasujg si¢ odpowiednio na dwudziestym pierwszym i pieédziesigtym pierwszym miejscu wérdd
najwigkszych partneréw handlowych (dane z 2014 r.);

K. majgc na uwadze, ze Nowa Zelandia jest jednym z niewielu krajow, ktére zdaniem Komisji Europejskiej maja
odpowiedni poziom ochrony danych osobowych;

L. majgc na uwadze, ze zawarcie nowoczesnych, ambitnych, zréwnowazonych i wszechstronnych uméw zapewnitoby
wejScie na wyzszy poziom stosunkéw gospodarczych;

M. majgc na uwadze, ze Parlament bedzie musial podja¢ decyzje, czy wydaé zgode na ewentualne umowy o wolnym
handlu migdzy UE a Australig oraz migdzy UE a Nowa Zelandia;

1. podkresla znaczenie poglebienia stosunkéw miedzy UE a regionem Azji i Pacyfiku dla wzrostu gospodarczego
w Europie oraz zaznacza, ze ma to odzwierciedlenie w polityce handlowej UE; uznaje, ze Australia i Nowa Zelandia to
kluczowy element tej strategii, a poglebianie i zacie$nianie stosunkéw handlowych z tymi partnerami moze przyczynic si¢
do realizacji tego celu;

2. wyraza uznanie dla Australii i Nowej Zelandii za zdecydowane i spdjne zaangazowanie si¢ w system handlu
wielostronnego;

3. jest zdania, ze pelny potencjal unijnych strategii wspolpracy dwustronnej i regionalnej moze zostaé zrealizowany
wylacznie dzigki zawarciu wysokiej jakosci uméw o wolnym handlu zaréwno z Australig, jak i z Nowa Zelandig, w duchu
wzajemnosci i obop6lnych korzysci, jednocze$nie w zadnym wypadku nie podwazajgc ani nie przekierowujac srodkow
i ambicji dgzenia do osiggnigcia postepdw na plaszczyznie wielostronnej lub tez realizacji zawartych wczesniej umow
wielostronnych i dwustronnych;
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4. jest zdania, ze negocjacje dotyczace dwodch odrebnych, nowoczesnych, ambitnych, zréwnowazonych i wszechstron-
nych uméw o wolnym handlu z Australia i Nowg Zelandia zgodnie ze specyfika tych gospodarek sa pragmatycznym
sposobem zacie$nienia partnerskich stosunkéw dwustronnych oraz dalszego wzmocnienia juz istniejgcych, dojrzatych
dwustronnych stosunkéw w dziedzinie handlu i inwestycji, i przyczynilyby sie do zlagodzenia potencjalnych
problematycznych skutkéw niedawno zawartego partnerstwa transpacyficznego (TPP); przewiduje, Ze wynik negocjacji
moze postuzy¢ jako wzor dla przysztych uméw o wolnym handlu;

5. wzywa Komisje do doglebnego zbadania, podczas analizy zakresu, wszystkich dodatkowych mozliwosci dostepu do
rynku dla europejskich podmiotéw gospodarczych, przede wszystkim MSP, oferowanych w ramach ewentualnych uméw
o wolnym handlu z Australig i Nowa Zelandig oraz do rozwazenia ich z perspektywy wszelkich ewentualnych intereséw
defensywnych, bioragc réwniez pod uwage fakt, Ze zaréwno Australia, jak i Nowa Zelandia juz maja stosunkowo otwarte
rynki i bardzo niskie cfa w poréwnaniu z innymi panstwami;

6. podkresla, ze ambitne umowy miedzy trzema rozwinigtymi gospodarkami musza uwzgledniaé — w stopniu
kompleksowym — inwestycje, handel towarami i ustugami (w oparciu o niedawne zalecenia Parlamentu Europejskiego
dotyczace zastrzezen w zakresie polityki kosmicznej i sektoréw wrazliwych), handel elektroniczny, zaméwienia publiczne,
energie, zamoéwienia publiczne, konkurencje, walke z korupcja, kwestie regulacyjne (takie jak bariery sanitarne
i fitosanitarne), badania technologiczne oraz, przede wszystkim, potrzeby MSP, a takze moga poméc w zarzadzaniu
gospodarka Swiatowa poprzez wzmozong konwergencj¢ i wspotprace w zakresie norm migdzynarodowych, bez obnizania
w jakikolwiek sposob poziomu ochrony konsumentéw (np. bezpieczefstwo zywnosci), Srodowiska (np. zdrowie
i dobrostan zwierzat, zdrowie roslin), ochrony socjalnej czy ochrony zatrudnienia;

7. podkresla, ze ewentualne umowy powinny w pehni uwzglednia¢ — w oddzielnym rozdziale — potrzeby i interesy MSP
zwigzane z kwestiami ulatwiania dostepu do rynku, tak by stworzy¢ konkretne mozliwosci biznesowe;

8. uwaza, ze szczegblowy i ambitny rozdzial dotyczgcy trwalego rozwoju, obejmujacy m.in. podstawowe standardy
pracy, cztery priorytetowe konwencje MOP o zarzadzaniu i wielostronne umowy Srodowiskowe, to niezbedny element
kazdej ewentualnej umowy o wolnym handlu; uwaza, ze umowa taka powinna obejmowal réwniez ustanowienie
wspolnego forum spoleczenstwa obywatelskiego, odpowiedzialnego za monitorowanie umowy i zglaszanie uwag
dotyczgcych jej wdrazania oraz tego, jak strony przestrzegaja swoich zobowigzan w zakresie praw czlowieka, standardéw
pracy i ochrony Srodowiska;

9.  zauwaza, ze rolnictwo jest sektorem bardzo wrazliwym i ze ostateczny, wywazony ksztalt rozdzialow dotyczacych
rolnictwa i ryboléwstwo musi nalezycie uwzglednial interesy wszystkich europejskich producentéw, np. miesa,
przetworéw mlecznych, cukru, zbéz, tekstyliow oraz producentéw w regionach najbardziej oddalonych, na przyklad
poprzez wprowadzenie okreséw przejsciowych lub odpowiednich kwot lub niepodejmowanie zadnych zobowiazan
w najbardziej wrazliwych sektorach; uwaza, ze tylko w ten spos6b mozna pobudzi¢ konkurencyjno$¢ i przynies¢ korzysci
zaréwno konsumentom, jak i producentom; wzywa do ujecia w umowie dwustronnych §rodkéw ochronnych, aby zapobiec
gwaltownemu wzrostowi importu, ktéry spowodowalby lub méglby spowodowaé powazine szkody dla producentéw
europejskich w sektorach wrazliwych, oraz do wprowadzenia specjalnych $rodkéw ochrony wobec produktéw wrazliwych
z regiondéw najbardziej oddalonych, a w szczegdlnosci wykluczenia cukréw specjalnych;

10.  podkresla, ze wynikiem negocjacji musza by¢ surowe i mozliwe do wyegzekwowania przepisy dotyczace ochrony
praw wlasnosci intelektualnej, wraz z oznaczeniami geograficznymi (OG);

11.  zwraca si¢ do Komisji o jak najszybsze przeprowadzenie kompleksowej oceny wplywu ewentualnych uméw na
zréwnowazony rozwoj, tak aby moc szczegdlowo ocenié¢ potencjalne zyski i straty wynikajace ze wzmacniania stosunkéw
handlowych i inwestycyjnych miedzy UE a Australig oraz Nowa Zelandia, z korzyscig dla obywateli i przedsigbiorstw po
obu stronach, z uwzglednieniem regionéw najbardziej oddalonych oraz krajéw i terytoriéw zamorskich;

12.  wzywa Komisj¢ do uzaleznienia rozpoczecia negocjacji z Australig i Nowa Zelandia od zobowiazania si¢ wszystkich
stron na wstepie do prowadzenia negocjacji w jak najbardziej przejrzysty sposéb, z pelnym poszanowaniem najlepszych
praktyk okreslonych w innych negocjacjach oraz poprzez staly dialog z partnerami spofecznymi i spoleczefistwem
obywatelskim, a takze do zawarcia spodziewanego poziomu ambicji w tym zakresie w analizie zakresu;

13.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom i parlamentom
panstw cztonkowskich oraz rzgdom i parlamentom Australii i Nowej Zelandii.



